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Data
Datum

4.4.0. - Ufficio Scuola E Del Tempo Libero
4.4.0. - Amt für Schule und Freizeit

  
  

4803 18/12/2023

OGGETTO/BETREFF:

FORNITURA DI UN DEAMBULATORE PER ALUNNI CON BISOGNI EDUCATIVI SPECIALI ALLA 
DITTA BARBIERI SPA DI REGGIO EMILIA (RE) - AUMENTO IMPEGNO DI SPESA NR. 2835/2023
CODICE CUP I54D23000780004
CODICE CIG Z453B25FD6

LIEFERUNG VON NR. 1 GEHWAGEN FÜR SCHÜLER MIT SONDERPÄDAGOGISCHEM 
FÖRDERBEDARF AN DIE FIRMA BARBIERI AG AUS REGGIO EMILIA (RE) - ERHÖHUNG DER 
VERPFLICHTUNG NR. 2835/2023
CUP-CODE I54D23000780004
CIG-CODE Z453B25FD6



Determina n./Verfügung Nr.4803/2023 4.4.0. - Ufficio Scuola E Del Tempo Libero
4.4.0. - Amt für Schule und Freizeit

Vista la deliberazione della Giunta Comunale 
n. 391 del 25/07/2022 con la quale è stato 
approvato il DUP (Documento Unico di 
Programmazione) per gli esercizi finanziari 
2023-2025;

Es wurde Einsicht genommen in den 
Stadtratsbeschluss Nr. 391 vom 25.07.2022, 
mit welchem das einheitliche 
Strategiedokument für die Haushaltsjahre 
2023-2025 genehmigt worden ist;

vista la deliberazione del Consiglio Comunale 
n. 8 del 02/02/2023 con la quale è stato 
approvato l'aggiornamento del DUP 
(Documento Unico di Programmazione) per 
gli esercizi finanziari 2023-2025;

es wurde Einsicht genommen in den 
Gemeinderatsbeschluss Nr. 8 vom 02.02.2023, 
mit welchem das einheitliche 
Strategiedokument für die Haushaltsjahre 
2023-2025 aktualisiert worden ist;

vista la deliberazione di Consiglio Comunale 
n. 10 del 15/02/2023 immediatamente 
esecutiva di approvazione del bilancio di 
previsione per l’esercizio finanziario 2023-
2025;

es wurde Einsicht genommen in den sofort 
vollstreckbaren Beschluss Nr. 10 vom 
15.02.2023, mit welchem der Gemeinderat den 
Haushaltsvoranschlag für die Geschäftsjahre 
2023-2025 genehmigt hat;

Viista la delibera di Giunta n. 100 del 
20.03.2023 con la quale è stato approvato il 
Piano Esecutivo di Gestione (PEG) per gli anni 
2023/2025;

mit Stadtratsbeschluss Nr. 100 vom 
20.03.2023 wurde der Haushaltsvollzugsplan 
(HVP) für die Jahre 2023-2025 genehmigt;

Visto l’articolo 126 della Legge Regionale 3 
maggio 2018, n. 2 “Codice degli Enti Locali 
della Regione autonoma Trentino Alto Adige” 
che individua e definisce il contenuto delle 
funzioni dirigenziali;

Es wurde Einsicht genommen in den Art. 126 
des Regionalgesetzes vom 3. Mai 2018, Nr. 2 
„Kodex der örtlichen Körperschaften der 
Autonomen Region Trentino-Südtirol“, welcher 
die Aufgaben der leitenden Beamten festlegt.

Visto l’art. 105 del vigente Statuto comunale 
approvato con deliberazione consiliare n. 35 
dell’11.06.2009 che disciplina il ruolo dei 
dirigenti;

Es wurde Einsicht genommen in die mit 
Gemeinderatsbeschluss Nr. 35 vom 11.06.2009 
genehmigte Satzung der Stadtgemeinde Bozen, 
welche in Art. 105 die Aufgaben der 
Führungskräfte festlegt.

Vista la deliberazione di Giunta comunale n. 
410/2015 con la quale, in esecuzione del 
succitato articolo del Codice degli Enti Locali, 
viene operata una dettagliata individuazione 
degli atti delegati e devoluti ai dirigenti quali 
atti aventi natura attuativa delle linee di 
indirizzo deliberate dagli organi elettivi 
dell’Amministrazione comunale;

Es wurde Einsicht genommen in den 
Stadtratsbeschluss Nr. 410/2015, in welchem 
mit Bezug auf den obgenannten Artikel im 
Kodex der örtlichen Körperschaften die 
Verfahren festgelegt werden, die in den 
Zuständigkeitsbereich der leitenden Beamten 
fallen oder diesen übertragen werden. Es 
handelt sich um jene Verfahren, mit welchen 
die Richtlinien umgesetzt werden, die von den 
gewählten Organen der Gemeindeverwaltung 
erlassen worden sind.

Vista la determinazione dirigenziale n. 1837 Es wurde Einsicht genommen in die Verfügung 
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del 22.05.2023 della Ripartizione 4 con la 
quale il Direttore della Ripartizione Dott. 
Carlo Alberto Librera provvede 
all’assegnazione del PEG ed esercita il potere 
di delega, ai sensi del IV comma dell’art. 22 
del vigente Regolamento di Organizzazione;

des leitenden Beamten der Abteilung 4 Nr. 
1837 vom 22.05.2023, kraft welcher der 
Direktor der Abteilung Dr. Carlo Alberto Librera 
– die HVP-Zuweisung vornimmt und die 
Übertragungsbefugnis gemäß Art. 22, Abs. 4 
der Organisationsordnung, wahrnimmt.

Premesso che con determinazione 
dirigenziale n. 2294 del 26.06.2023, impegno 
n. 2835/2023, è stata affidata la fornitura di 
n. 1 deambulatore alla ditta Barbieri Srl di 
Reggio Emilia (RE);

Mit Verfügung des leitenden Beamten Nr. 2294 
vom 26.06.2023, Zweckbindung Nr. 
2835/2023, die Lieferung von 1 Gehhilfe an die 
Firma Barbieri GmbH aus Reggio Emilia (RE) 
vergeben wurde.

Considerato che risultano mancanti alcuni 
accessori indispensabili per il funzionamento 
corretto della suddetta attrezzatura per un 
importo di € 217,00 (IVA 4% esclusa);

Festgestellt, dass einige für das 
ordnungsgemäße Funktionieren dieses Geräts 
unerlässliche Zubehörteile in Höhe von 217,00 
€ (ohne MwSt. 4 %) fehlen.

Ritenuto pertanto necessario aumentare 
l’impegno di spesa n. 2835/2023 di € 225,68 
(I.V.A. 4% inclusa), per far fronte all’acquisto 
di ulteriori accessori; 

Daher ist es notwendig, die Zweckbindung Nr. 
2835/2023 um 225,68 € (MwSt. 4 % 
inbegriffen)  zu erhöhen, um den Kauf von 
zusätzlichem Zubehör zu ermöglichen.

considerato che la ragione sociale della ditta 
BARBIERI srl è cambiata in BARBIERI S.p.A.;

In Anbetracht der Tatsache, dass sich der 
Firmenname des Unternehmens Barbieri GmbH 
in Barbieri AG geändert hat.

espresso il proprio parere favorevole sulla 
regolarità tecnica-amministrativa;

Nach Abgabe des eigenen zustimmenden 
Gutachtens über die verwaltungstechnische 
Ordnungsmäßigkeit,

Il Direttore della Rip. 4, in sostituzione della 
Direttrice dell’Ufficio Scuola e del Tempo 
Libero

Dies vorausgeschickt,

determina:
verfügt 

der Direktor der Abt. 4, in Vertretung der 
Direktorin des Amtes für Schule und Freizeit:

per i motivi espressi in premessa: aus den genannten Gründen:

1) di approvare l’aumento della spesa per 
l’acquisto di ulteriori accessori per il 
deambulatore fornito dalla ditta Barbieri 
S.p.A. per un importo di € 225,68 (impegno 
n. 2835/2023);

1) die Erhöhung der Ausgaben für den Kauf 
von zusätzlichem Zubehör für die von der 
Firma Barbieri S.p.A. gelieferte Gehhilfe in 
Höhe von 225,68 € (Zweckbindung Nr. 
2835/2023) zu genehmigen;

2) di prendere atto che la ragione sociale 
della ditta in BARBIERI srl è cambiata in 

2) Zur Kenntnis zu nehmen, dass der 
Firmenname der Firma BARBIERI GmbH in 
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BARBIERI S.p.A.. BARBIERI AG geändert wurde.

 

Anno
Jahr

E/U
E/A

Numero
Nummer

Codice Bilancio
Haushaltskodex

Descrizione Capitolo
Kapitelbeschreibung

Importo
Betrag

2023 U 2835 04022.02.010500005 Attrezzature 225,68

Il direttore di Ripartizione / Der Abteilungsdirektor
LIBRERA CARLO ALBERTO / InfoCamere S.C.p.A.
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